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DIALECTIQUE

(Suite de la troisieme page)

Cette synthése de pensées sen}‘ple
avoir été effectuée dans le temps, jus-
ts a la limite de leur passage d2 l'n-
cocsaient au conscien « Comme un cm-
bryon, elles n'ont encure que le poten-
tie. des formes futures. Elles sont as-
g:z inconscientes pour ne pas desciner
une individualité désormais immurdle,
et limiter leur contenu par un conte-
nant habituel. Mais elles sont déja as-
sez proshes du concevable pour lais-
ser daviner par leur irradiation ce
qu'elles signifieraient isolément __du
point de vue de la densité et de l'in-
tencité qui leur sont propres. Etal u.-
téricur de signification qui ne vaira
pas le jour dans I'ceuvre d'art, parce
que 'objet du travail esthétique est de
découvrir et de maintenir perpétuelle-
ment ce chevauchement sur une aretg
que tracent deux plans mentaux qui
ne se confondent nulle part sur le res-
te de leur aire, mais se rejoignent pre-
cisément en elle. Ainsi 'expression es=
thétique, en équilibre instable entre
I'insaisissable inconscient et la rigidi-
té des concepts sociaux, figurera-t-elle
une naissance au monde -Sans cesse re-
nouvelée.

Voila sans doute ce que veut. dire
Geethe en définissant la musique de
Bach « un entretien de Dieu le Pére
avec lui-méme un instant avant la
création du monde ». La musique de
est la moins intelligible, autrement
que par le mode de pensée musical, de
toutes les musiques. El'le n'a de lfen
quwavec elle-méme. Et elle semble d’au-
tant moins traduisible qu'on aura mieux
gaisi et apprécié la rigoureuse dia'ecti-
que selon laquelle elle répand ses pro-
portions, - insondablss en profondeur,
sur les deux plans de l'espace et du
temps. Cette netteté > 1a composition,
cette régularité archiiecturale imper-
turbable, rendent d’autant moins ex-
plicable (au sens de: déchiffrable par
un dicours suivi) le plan spirituel créa-
4eur -dont 'unité de ton, dans la puis-
gante affirmation de sa présence, défie
toute effraction. Pas la moindre perte
de tension, ni la moindre fissure tech-
nique, nu! point mort did & l'épuise-
ment du souffle interne, pour nous
permettre d’'accéder par lescalier cu
raisonnement & cette forteresse inspi-
rée de l'esprit. Parce qu'elle est & soi
ga condition nécessaire et suffisante
de gurvie indéfinie, qu'elle semb'e
inapte & toute transmutation intellec-
tuelle et & toute tradustion dans ce
qu'elle a d'essentiel, la musique de
Bach n'a jamais donné lieu, ne donne-
& sans doute jamais lieu 4 des com-
mentaires dépassant le domaine toch-
nique ou la facade dialectique. Elle
est de 1a catégorie des choses dont on
ne saurait dire autrement et avec plus
de précision ce qu'elles sont elles-mé-
mes, ou ce quelles deviennent en nous
par la vole directe d’assimilation: c’est
par cette intuition, cette fraternité
d’esprit seule, qu'on peut saisir dans le
vif la musique de Bach. 11 faut avoir

entendu les Concerfos brandebourgsois,
les Pas:ions,, ou les excreices du Cla-
vecin bien tempéré pour concevoir la
monde qu’el e suscite: elle na saurait
donner lieu utilement a description.

Bach nous enseigne 1'usage qu’il faut
faire de la dialectique en art: pour
celul qui crée il est bon de présumer,
d’organiser par avance dans des cadres
infiniment soup.es, mais consistants et
simples, la structure internz qu’aura
un jour en fait l'ceuvre futurs. Dans
I'art’ faux, l'activité psychique novatri-
ce, la pensée & 1'état naissani, propre
substg>ce vivante de I'ouvrage, font
déiaul ou sont imperceptibies. Il ne
subsiste. que la cuirasse dialectique,
empruntée la plupart du temps (aca-
démisme), qui aura tendance i enva-
hir le domaine de I'ceuvre tout entier,
et 4 donner la place de ce que l'on
attendait une sorte de:squelette qui ne
se maintient que par sa propre pétri-
fication: il consiste par exemple en un
enchainement de fictions pseudo-his-
toriques (c’est la fausse conception que
I'on se fait de la poésie épique), ou de
concepts empruntés au monde social
sans restitution de leur signification
réelle. On oublie la valeur d'acte in-
tellectuel que porte en lui chaque mot;
on compi’e ce « qui est dans les livres »,
ce que disent « les autres », ce qui pa-
rait logique, alors que ce n'est qu’opi-
nion ou rhétorique. Exemple: les poé-
mes pseudo-classiques et la plupart des
poémes romantiques francais.

Ce que la musique de Bach atteint,
je pense, dans une plénitude jusqu’a
c2 jour inégalée en musique, tous les
arts et tous les artistes le recherchent
avec plus cu moins de vigueur et de ri-
gueur, selon leur époque et leur tem-
perament particulier. Souvenons-nous
des vers de Malherbe:

Beauté, mon beau souci, de qui I'Ame

[incertaine

A, comme POcéan, son flux et son re-

[flux...

qui traduit éloquelment ce désir. Les

uns laissent plus de place en cours de

route ‘aux sentiments, aux passions,

aux impressions, ou méme 3 la descrip-
tion.

Ces derniers sont ordinairement les
plus mediocres, car il est difficile de
Jjeter un pont entre lintuitif et le des-
criptif qui tend déja a s'apparenter
aux ana.yses dialectiques; peu d’hom-
mes ont réussi dans ce domaine, que
ce soit la forme narrative (« épique »
au sens étroit communément emplo-
vé€) ou didactique. Bach. 1ui, a délibé-
rément sacrifié tous les a-cotés, tou-
tes les stations secondaires de son vo-
yage humain, pour se consacrer entid-
rement & l'expression de cette seule
Existence traduisible qu’il a su enfer-
mer ou simuler dans ses ceuvres, et
dans l'orbe de laquelle leur audition
nous fait pénétrer si nous savons nous
dépouiller assez A cet instant des
préoccupations secondaires qui. rem-
plissent ordinairement la majeure pat-

tie du cours de notre vie. — C. VIGEE.

»

LA MUSIQUE

" LE JAZZ, ART MECONNU

IX. Composifion des o

- Le fait que les orchestres de faux
jazz sont composés de la méme facon
que les meileurs, et qu'ils utilisent les
mémes thémes ne contribue pas peu a
accentuer la confusion dans lesprit
du public.

+ ' Beaucoup de gens jugent ainsi sur
Ies apparences, alors que c'est 'essen-
ce méme de la musique qu’il convient
d’examiner si l'on veut éviter des er-
reurs aussi -grossiéres que celles-ci:
«. Mais lorchestre de Untel est un
authentique orchestre de jazz! I1'a six
cuivres et gquatre saxophones, et joue
‘ des morceaux comme « Margie » et
« Qorgan grinder’s swing », tout com-
me Jimmie Lunceford!» ai-je enten-
du dire un jour.

Aprés ce petit préambule, qui n’était
peut-étre pas. inutile, examinons Ila
uestion qui nous intéresse aujour-
'hui: celle de la. composition des or-
chestres, .

. Il convient tont d’abord de distin-
guer- entre les grands et les petits or-
chestres. Il est difficile de donner un
nombre’ précis d’instruments; cepen-
dant, on peut dire- qu'en général, tout
groupement comprenant plus dz neuf
ou dix musiciens est ‘un « grand or-
chestre ».

" La plupart des grands orchestres
sont « réguliers », c’est-a-dire qu’ils
existent d’'une facon permanente, alors
que la grande majorité des petils or-
ehestres sont des « groupéments de
studio », habituellement constitués en
vie d'une ou plusieurs séancess d’en-
registrement, et qui n'existent pas en
dehors d’elles (1). Les orchestres ré-
guliers de sent ou huit musiciens, com-
me celui de King Oliver, ou I'improvi-
sation avait un role prépendérant, ont
melheureusement & pou prés disparu.

* Tout orchestre compre—,’ deux grou- ]
pes principaux: la sectica mélodioue
et la section rythmique. Le nombre
des instruments mélodiques est trés
variable, tandis que la section ryth-
mique cemprend de d-ux a quatre mu-
siciens, rarement plus,

_ Dans les grands orchestrzs, il con-
vient de -diviser Tp section r°'adique
en deux: 1° Leg cuivres (tro- ) 'tes et
trombones) ; 2° les saxophones (ou les
clerineties). -

De méme gue chague section (mélo-
digue et rythmique) travaille pour a'n-
si rire. sfparément, avec une sorte
d'autonemie résipregue, cuivres et sa-
xothongs ne deivent pas se confondre
entre eux: ils doivent s’3puilibrer, se
contrebalancer, tout en gardant leur
swing _propre. C’est ce qui exnligue
qu'en écrive sonvent: section des cui-
vres, section des sazorhenes (on va
mére plus loin pusquon dit aussi:
sectian  des trompettes, section des
tromhones, ce qui est justifizble lors=
fiue I'arrancem nt utilise indépendam-
Iront ecs derx groures d'instruments).
. La plupart des p-tits orchestres unti-
Yzchi de moins en m-ins Pimprovisa-
tion d’'ensemble, et ¢ °, qui serait dé- |
Ji recreftoble si In ma‘oits des ar-
ravqements actuels ctoi-nt d’une bon-
he guatits, Tect ercore bien nlus quand
on. _copst~t> cambien le cliché et In
formu’e touts faite y tiennent de pla-
ce.

IL’arran~eme=t est d- rigusur pour
Iss rronds erchestres, étnt donns fe
nomhve o3 avgoutants, Cenx qui, com-
e D Elfin~on on J. Nonecford, ont
12’ chance de ro-stder un gand ar-

rangeur, sont donec forcément avanta-

chestres: Les thémes

gés par rapport aux autres. Constatons
également que le nombre des instru-
ments va croissant dans les g2z # s or-
chestres, conséguence directe d. Vexi-
geance des o+~ ngeurs, lesquels récla-
ment une p: § !e sonore toujours plus
riche et plus fournie, Voici dix ans,
les seotions de cuivres ne comprenaient
guére que trois iInstruments (deux
trompettes, un trombone), épaulés par
un nombre égal de saxophones. Au-
jourd’hui la majorité des grands or-
chestres comprennent trois ou quatre
trompettes, deux ou trois trombones,
quatre et méme cing saxophones, et la
sect'yn rythmique classique de quatre
musiciens (piay), guitare, contrebasse,
et batterie), soit en moyenne gquatorze
ou quinze exécutants.

Quelques mots & propos des « thé-
mes » On sait que dans le Jazz, le
théme n’est qu'un canevas, et que d’af-
freuses rengaines comme « Nobody's
sweetheart » ou « Tiger Rag » ont per-
mis de splendides exécutions hot (2).
Je ne m’attarderal donc pas & parler
des thémes eux-mémes, mais il faut en
définir les diverses espéces.

Les premiers en date oue jouérent les
musiciens de la Nouvelle-Orléans sont
probablement les « blues ». Le blues
est directement issn du folklore négre
et des négro-spirituals. C’est un théme
de douze mesures, d’'une forme trés
particuliere avec des harmonies carac-
téristigues nettement définies, et sou-
vent d'une grande beauté mélodique.
De ses origines, il a conservé un ac-
cent mélancolique et réveur qui n’ex-
clut pas parfois ane rudesse primitive,
Si I'on ex'apte gque.gues raves blznes
oui ont assimilé a4 merveille le style
negre (Mesirow, Grappelly, par exem-
pie), seul le noir, et surtout le noir
de la Nouvelle-Orléans, peut improvi-
ser de facon émouvente sur un blues.
Les grands musiciens nairs, les Arms-
tl'O)}", J. Noone, Fats Waller, sont des
maitres du blues. Il faut noter, que
contrairement a Vopinion ginérale, le
blues ne s’interpréte pas seulement sur
tempo lent. Un blues interprélé sur
tempo moyen ou rapide ne perdra son
caractére que si les musiciens n’ont pas
sn sassimiler entidrement le « style
blues »,

Les « rags », probablement dérivés
des marches et des rastimes, n'oni
07 .t":‘ircmcnt aux blres, ancune valeur

io pronpre, mais ils laissent
peut-étre plus de lbortd anx impro-
visateurs non notrvus de dons exeep-
tionnels. De méme pour les « sengs »
airs & sucess de Broadway, dont Pusa-
ge se rénandit par la suite, et dont
cert2ins font d’excel'ents thémes de
fazz, Mé>mmaing le b'ues reste le thé-

me de jazz par excell--es,
André HODEIR

(1) Les orchestres de D. Ellington,
Fletch=r Hend-rson, Bennie Goodman,
ete, sont de « grands orchestres régu-
liers »; eceux de Mesirow, Teddy Wil-
son, ete, de « petits orchestres de stu-
dio », dont 1a composition varie d'une
session a l'autre. Le Quintette du Hot-
Club de France est un « petit orches-
tre résulier ».

(2) Voir pour exemnles, ce que le
grard arrarngsur Sy Oliver et les solis-
ts:s de Torchestre J. Lunceford, ont ti-
ré des reneaines d'une banalité parfai-
:; :{nh’_l.me « Marsie » et « Organ
grinder's swing » (Brunswi -
et 505-150), © i

LES REVUES

A propos de lu
« Nouvelle Revue Francaise »
de Juin *

« Il n’y a rien de nouveau sous le
soleil », cet adage se vérifie une fois
de plus aprés la lecture de la' N. R. F.
du mois de juin; elle s’en vient d’'au-
delad cette ligne de démarcation qui
acquiert de plus en plus un sens
symbolique, nous apportant Uesprit
G"un Paris nouveau, physiquement,
mais qui intellectuellement, hélas,
semble le méme.

La N. R. F. reste la N.-R. F,, ce
qui peut sembler & certains, conso-
lant, mais qui me parait tragique.

Sans doute pendant vingt ans cette
ceuveriure blanche, fardée de titres
rvuges a-t-elle représenté Pintelligen-
ce francaise, sans doute les plus
grands de nos écrivains y écrivirent-
ils, sans doute cette revue a-t-elle
contribué a fixer l'aothentique visage
de notre sensibilité et de notre iniel-
ligence durant ces mouvantes années
d'inter-guerres, mais a coté de tout
cela qui, certes compies, la N. R. F.
avait un certain nombre de défauis
qu’il est utile, surtout a I'’neure actuel-
le, de souligner. :

Cette revue fut beaucoup plus
qu'un périodique litpiraire, elle fut
le symbole d’une mentalité, d’'un es-
prit, d’'un style.

Il y a eu une philosophie N. R. F.,
une éthique et une esthétique N. R.
F.; et les historiens 4 venir de notre
littérature du XX° siécle se devront
de consacrer tout un chapitre a cette
revue qui a forme, fagonné nos let-
tres pendant prés d'un quart de
siecle.

Cette revue avait un double aspect,
d’'une part elle était le moyen de dif-
fusion d’ccuvres des plus grands écri-
vains (Gide, Proust, Valéry, Claudel,
Malraux, Martin du Gard y publia-
rent une partie de leur” ceuvre) de
l'autre elle traduisait & sa maniére
les événements et les idées qui étaient
dans l'air, cela par une vingtaine de
collaborateurs fixes, véritables gar-
diens de « L’esprit N. R. F. » Et
ses collaborateurs fixes prirent avec
le temps une importance toujours
plus grande, si bien que la mnouvelle
revue francaise qui 3 ses débuts ser-
vait Vesprit, finit par ne plus servir
gu'un esprit.

Par quoi se caractérise cet esprit ?
Un goiit du précieux, de la pensée
femelle, une complaisance pour Iher-
métisme (témoin les ' élucubrations
relativement récentes de Gaillois et
de Leiris)  une maniére de penser,
non point tant décadente que dépri-

| mante (déprimante intellectuellement

évidemment), admirablement illus -
trée par un Benda, inhumain 3 force
d’habileté intellectuelle, une maniére
de contourner l’événement ou Iidée,
de ne rien aborder de front, mettant
au premier plan surtout les ceuvres
qui n’aboutissent pas. Dans I'ensemble,
les collaborateurs de la N. R. F. pou-
vaient se définir comme étant hyper-
intellectualisés; maladie grave entre
toutes.

Entendons-nous, je me parle pas
ici, au nom d'une pensée qui se veut
saine, aspirant a un « idéal » (ce
qui serait parler au nom de la sainte
bétise) car il ne peut y avoir de pen-
sée « qualifiée »; je souligne seule-
ment les dangers de I'hyper-intellec-
tualisation. Le période de Ventre-
deux-guerres fut inquiéte, nous n’y

pouvons rien, il est mormal que Ia
littérature qui I'exprime soit inquiéte,
mais de 13 a rechercher linquiétude
pour linquiétude il y a une marge,
que n'ont pas vuoe les collaborateurs
de Ia N. R. F.

..A ceux-la, le reproche qu'on peut
leur faire; c’est de s'étre volontaire-
ment aveuglés, de s’étre perdus dans
des arguties, des gammes intellectuel-
les, brillantes certes, mais totalement

inefficaces. Or, penser, ‘ créer, c’est
penser, créer efficacement.
L’homme engagé dans le monde

s'exprime par des faits, la tache pre-
miére d'un «Chroniqueur intellectuely
est de dégager la signification de ces
faits, non ds disséquer des idées sans
attache charnelle avec le monde.

Vint la guerre, la défaite, la France
coupée en deux comme un goand vel;
a’'nous qui étions en zone libre, ila
nouvelle de la résurrection de la N.R.F
fut comme une lumiére d’espoir, J'es-
pérais pour ma part qu’elle resterait
dans sa ligne premiére (ia ligne qu’elle
avait adoptée a ses débutis), qu’elle
serait surtout la revue des valeurs
francaises, mais adaptée au monde
nouveau qui est en train de naitre;
les événements étant différents et
Ihomme différemment engagé en eux.

A part quelques ccuvres de Valéry,
Eluard, quelques articles de Ramon
Fernandez, I'ensemble est désolant,

Mais examinons de plus prés ce
dernier numéro daté de juin. Il dé-
bute par un texte de Giono, pastiche
de Giono par lui-méme suivi d'un
dialogue d’un certain Leforestier, tout
a fait dans Desprit N. R. F. derniére
maniére, confus, prolixe, s’éparpillant
dans tous les sens, sauf dans celui de
la rigueur, sans style, laissant une
impression d’efforts non coordonnés
de prétention et d’incohérence,

Quelques poémes d’Henri Thomas,
trés moyens, précédent un essai sur les
origines  du Christianisme, alambiqué,
inorganique, sans intérét profond, de
Charles Autran.

Alain, toujours lui, vaticine sur la
frivolité. Quand nous donnera-t-il
quelques pages sur le Bluff? C’est un
sujet qu'il doit bien connaitre!

Magnane continue son interminable
roman « La béte & concours »: sujet:
Une jeune agrégative veut coucher
avec un de ses camarades, Aufour de
cet original sujet, cing cents pages
pour ne rien dire, décrivant un mi-
lieu de faux étudiants tristes, dans un
style (ou plutot sans style) d’une ef-
rarante imprécision. Dans les chro-
niques, & part Fernandez toujours égal
a4 lui-méme, Chardonne se console
mal des critiques faites & son dernier-
né, pauvre garcon! Drieu s’essaye 2
étre prophéte, et veut a tout prix se
. Justifier d’on ne sait quelle faute.
Purnal sans grande originalité nous
parle du théatre.

En somme un numérn digne des
années 20, vn ruméro qui ne r-fléte
en rien les angoisses et les problémes,
pourtant essentiels, du temps present,
composé par des « intellectuels » in-
curables qui n’ont pas compris que les
événements que nous vivons sont Ie
signe, en partie, d’un procés de Vin-
tellectualisme. Tous ces messieurs
continuent a étre « Spirituels », alors
qu'il s'agit, plus que jamais, d’étre
authentiquement intelligents, alors
qu’il s’agit d’étre « lucide ».

Henri BURGU.

LES LIVRES

Les Lettres de Maupassant
a Flaubert

Les lettres de Guy de Maupassant que vient
de publier Plerre Borel (1) sont d'un Intérét
profondément humain. Les grands créateurs
des lettres sont pour nous prestigleux et nous
avons tendance & les considérer comme des
dieux, — je veux dire comme des étres volant
trés haut et dégagés des servitudes terrestres.

L’Intérét de cette correspondance de Mau-
passant vaut entibrement par ceci qu'elle ra-
méne sur le sol l'une de nos admirations, Et
sur quel sol! Un sol aux cailloux algus, semé
d’orties et de ronces.

On a murmuré que Maupassant était le fils
naturel de Flaubert. Cela n’appert point de
ces textes.

Mais quelle chaude affection lie Flaubert &
son filleul, quelle tendresse toujours préte A
alder Maupa-sant, & le seconder dans ses
efforts! ¢ Malgré la différence de nos ages, Je
le regarde comme un aml.., », écrit Flaubert

4 Laure de Maupassant. Il le prouvera en
maintes occas!ions,
Maupassant demande A Flaubert d’intervenir

en sa faveur auprés de l'éditeur Charpentier
auquel 11 a soumis son recuell Intitulé Des
Vers:

Mon Cher Patronm, .

Je viens vous demander un servic€: v'est
d’écrire un mot A Charpentier & mon sujet,
sans que cette lettre ait I'alr d'avolr été sol-
licitée par mol.

Voici ce dont il s'agit: Je viens de livrer
au susdit éditeur le manuscrit, etc...
Flaubert, aussitét, fait tenir &

de I'éditeur ce poulet:

Jo demande & votre marl comme un service
personnel de publier maintenant, o’est-a-dire
avant le mois d’avril, le volume d& vers de
Guy de Maupassant parce que cela peut ser-
vir au susdit Jeune homme pour faire recevoir
au Frangais une petite pidce de Iul. Vinsiste,
Le dit Maupassant a beaucoup, mais beaucoup
de talent: o’est mol qui vous I'affirme, et Ie
orols m'y connaitre... Bref, ¢’est mon diseiple,
et Jo Paime comme un fils.

Volel que Maupassant va, & cause d’um po?-
me, 8tre poursulvi « pour outrage aux maurs
e & la morale publiqgue ». Une seule chose
pPeut sauver Maupassant; 11 la demande 2
Flaubert :

J'aurais hesoin d’une lettre de vous & mol,
longue, réconfortante, paternelle et philoso-
phique... 11 y faudrait votre opinion sur ma
pléce Au Bord de I’Eau, au point de vue litté-
raire et au point de vue moral (la mo™Tts
artistiqgue n’est que le Beau) et des tendres«
ses... Cette lettre serait publiée par le Gau-
lols dans un article sur mon procds.. Votre
situation exceptionnelle, unigue, d’homme de
génie poursuivi pour un chef-d’euvre, acquit-
té péniblement puis glorifié, et définitivement
classé comme un maitre Irréprochable, accepts
comme tel par toutes les écoles, m'apporterait
un tel secours que mon avocat pense gue Faf-
faire seralt immédiatement étouffée aprds Ia
seule publication de votre lettre. 5

Mais la littérature n’est pas tout., Il faut
manger et gagner son pain. Maupassant tra-
vallle au ministdre de la Marine. 11 ne &'y
plait pas. Tl fulmine conire.les politiclens,
« oo ramassis de beaux messieurs stupides qui
batifolent dand les Jupes de cette vieille tral-
née, dévote et béte qu'on appelle la bonne So-
olété. » Son chef- de servivce l'exaspdre et le
tracasse. X

Mon chef, pour PFunique ralson de m’étre
désagréable, sans doute, vient de me donner
le plus horrible servies du bureau, sérvice gue
remplissait fort bien un vleil employé abruti.

Flaubert fera en sorte que son protégé
« passe » au ministére de I’Instruction publi-
que, Ce ne sera pas sans peine, E{ Maupassant
n'y sema gutre plus heureux:

Je vois des choses ineffablées. Plus on est
haut, plus on est (ou devient) Imbéoile. Et
I'al, devant certains spectacles qui me sont
donnés lel, des envies subites de erier comme
sl j'étals pris d'une rage de dents. Ohl le
beau roman sur les minfstéres !1! »

Les lettres du recueil les plus pénibles &
lire sont celles ol Maupassant parle de sa
pauvreté, Comme ce dénuement nous touche,
comme il est proche de nous! Maupassant

la femme

voudralt rendre visite & Flaubert. Hélas 1

Quand J'étals & la Marine, J'avals une feull.
le de route et Je ne payals par eonséquent que
quart de place sur les chemins de fer, Le
voyage & Rouen me rovenait & 9 franes, aller
et retour. Aujourd’hui, en 2e olasse, l me
co(terait & peu prads 36 franes ef, pour un
homme qul dépense en moyenne 4 franes par
Jour, o'est eonsidérable,

Au cours de ceiie correspondance, Maupas-

avec son implacable et tragique lucldité:

Que dites-vous de Zola? Mol, Je le trouve
absolument fou. Avez-vous lu sa brochure
La République et la Littérature ? « La Répu-
bliqgue sera naturaliste ou elle ne sera pas »
— « Jo ne suls qu'un savant », (Rien que
cela. Quelle modestie). « L'enquéte sociale »
— « Le dooument humaln ». La série °cdes
formules. On verra malintenant sur le dos des
livres: « Grand roman selon la formule natu-
raliste ». Jo ne suls qu'un savant !.. Cela est
pyramidal.., Et on ne rit pas.. »

Il est curleux de voir combien des phrases
de ce genre sont proches, par leur ton aussi
blen que par leur forme, de phrases de la
correspondance de Flaubert. Dans les unes
comme dans les autres, on note la méme vio-
lence, le méme sel, le méme débraillé aussi,
et c’est la méme grandeur, le méme amour du
beau qui les dictent. Maupassant, dans tous
les sens, est vraiment le disciple de Flaubert.
I1 l'aime d’un amour vivace et total. ¢« On
n'a qu'a ouvrir Salambd, ou Madame Bovary
pour voir la grande supérlorité de Flaubert,
disait-il. Mol c’est en relisant un de ses ro-
mans que Jo me rends mleux compte de ma
faiblesse. Ah! les livres de Flaubert | »

Ce crl est le crl méme de I’amour,

PERRUCHOT.
—_—

(1) Editions Aubanel, Avignon.
LE CIREMA

PANISSE

ACADEMICIEN

Un récent article des « Cahiers du
Film », demande que I'Académie
Francaise accueille en son sein un
cinéaste. Il faudrait, bien entendu, dit
Pauteur de cet article, un metteur en
scéne qui fut en méme temps Pauteur
de ses scénarii et de ses dialogues. En
somme, uUn écrivain du cinéma.

La ficelle est un peu grosse, « Les
Cahiers du Film ». montrent en
effet beaucoup d'intérét pour tout ce
que fait, ce qu'a fait ou ce que fera
Marcel Pagnol. On nous parle de ses
projets, de ses vedettes, de ses stu-
dios. On ne necus parle guére que de
Iui et de son usine. Bref, les Cahiers
du Cinéma ont plus l'air d’'un prospec-
tus que d'une revue indépendante.

Il et peut-étre été plus digne de
la part de Pagnol, de poser carrément
sa candidature, que de faire ainsi titer
le terrain par personne interposée.

Cette réserve faite, recoinaissons
qu’il serait parfaitement a sa place
' parmi les’ quarante.,” Sa candidature
serait pour le Cinéma une oceasion
unique d’étre accueilli sous Ila Cou-
pole. Le talent de Pagnol, ne peut, en
effet, effrayer personne. « La Fille du
Puisatier » est une ceuvre assez bril-
lammeént médiocre pour porter son
auteur & I'’Académie sans faire de
scandale ni susciter de jalousie,

L’ceuvre cinématographique de Pa-
gnol, lente, bavarde, sans enveol, sans
audace, sans originalité, sans trou-
vaille, toute brillante de qualités de
second plan, est parfaitement « aca-
démique »,

C’est dire que nous ne saurions trop
souhaiter voir les jeunes metteurs en

ne ressemblent ni 4 « César », ni &

= Regain »,
René BARJAVEL.

&« .CI&M »

« Candide » publie une
nouvelle dont « Mickey »
n’eiit pas voulu pour ses
lecteurs de huit a douze
ans, Résumons lhistoire :

¢ Le veilleur de nuit d'un
garage raconte qu'une nuit il a en-
tendu les voitures parler entre elles,
de leurs patrons. Une d’elles, la grosse
noire, dit en grincant du pont arriére:
« Je le hais », Pourquoi hait-elle son
patron? Parce que ce gres monsieur
passe un peu trop brusquement les
vitesses et n’a pas lair de se soucier
de Ja volonté de sa voiture, figurez-
vous! Ce méchant-1a n’en fait qu’a
sa téte, quand il est au volant. Mais
on va voir ce qrlon .va voir!

Le lendemain, le gardien de nuit
essaye vainement de prévenir le pro-
priétaire de la « grosse noire » qui le
regarde d’'un ceil méprisant. Et la voi-
ture se jettc conire un mur, tuant son
conducteur,

Nous n’aurions pas relevé la puéri-
litéé de ce vécit g’il n'était signé d’'un
nom que nous voudrions continuer a
respecter,, celui de Georges Duhamel.
Déja, dans un article de lui, publié
par le Figaro, nous avions relevé des
signes indéniables @un fléchissement
intellectuel. I' ais cette fois-ci ce n’est
pius un fléchissement, ¢’est un écrou-
lement, $

[ ]

Sauf de irés rares exceptions, les
écrivains, en vieillissant, ont un com-
portement econtraire 3 celui des vins
de grand cru. Au lieu d’acquérir un
rare fumet et une couleur préciense,
ils tournent a la bibine. Chacun de-
vrait avoir, dans son entourage, une
personne assez dévoude pour lui con-
seiller, le moment venu, de pozer la
plume. Si Duhamel était en zone libre,
nous lui rendrions le service de lui
envoyer le résent exemplaire de
I'Echo, quitte 3 encourir sa colére, Et
neus le ferions par sympathie et ud-
miration pour l'auteur de La Vie des
Martyrs. ;

Nous ne voudrions pas étre tentés
de lui ofirir un jour, pour remplacer
le stylo qui lui tombera des mains,
une sucette,

Au milieu de lindifférence générale,
PAcadémie francaise a distribué ses
prix. Le Grand Prix 4e Littérature a
été décerné a Gabriel Faure, gue per-
sonne ne connezissait avant cetfe dis-
tinction, 2t que nul ne cennaitra mienx
apres,

_ Quant au Prix du Roman, il a échu
a M. Robert Bourget-Pailleron. M,
Robert Bourget-Pailleron a, parait-il,
écrit des romans que les Académi-
ciens ont peut-étre lp S S

I est surtout le petit-fils de son
grand-pére, Paul Bourget.

‘Tout cela n’a d’ailleurs pas plus
d’importance que la distribution des
prix d’'un miniscule college de petite
ville de lointaire province.

L’Académie Francaise ne représente
plus aucune valeur littéraire, Elle s’est
desséchée, ridée, rétractée autour de
son vide intérieur. Elle n’est plus
qu'un censervatoire de trés vieux écri-
vains usagés et de traditions branlan-
tes.

Quand, par hasard, el'e distribue
un de ses grands prix & un homme
de talent, comme elle le fit pour La
Varende, on ne dit pas « Quel vei-
nard ce La Varende! », mais « Tiens,
PAcadémie a de la chance, cette an-

née... =,
||
La « Tunisie Francaise » publie une
bien curieuse information, datée de

Brisbane (Australie). Il s'agit d'un
preces entre chasseurs de kangourous
et fabricants de fermeture-éclair:

Le représentant des trappenrs aus-
traliens, eécrit notre confrére, récla-
mait une part de bénéfices sur la
fabrication des fermetures-éclair, Il
expligua aux juges, qu’'il y a une tren-
taine d’années, le frappeur Peter Van-
borg poursuivant une femelle qui por-
tait dans sa poche son petit, s’apercut
que les membranes de cette poche
s'ouvraient et se fermaient - exacte-
ment suivant le systéme imbriqué de
la fermerture-éclair. Le trappeur fit
naturaliser la membrane, la rapporta
& Brishane, et c’est 14 que naquit cette
invention qui devait faire la fortune
de beaucoup de gens.

Les juges australiens ont donné
raison au représentant des trappeurs
et ont condamnéé les fabricants &
leur verser une sun.me considérable.

Ces juges devaient avoir vu quel-
~ne dessin de Jean Eifel. .,

Le Figaro Littéraire a ouvert une
rubrigue intitulée: « L’anti-Litté »,
dans laquelle il donne des exemples,
pris chez 12s meilleurs auteurs, de mots
mal employés, de phrases incorrecte-
ment construites, etc. Ce qui prouve
que méme les colosses ont les petites
faiblesses.

Cependant un trop grand respect de
la pure langue francaise risque d’étre
terriblement stérilisant. K Le Francais
parlé continue a vivre, & se transfor-
mer, & purdre des mots, & en acquérir
d’aufres, pendant que le francais écrit,
figé par limpression, fend a rester
immunhle et risque de se transformer,
Déu & Del. en langue morie- -

Num © montpellier3m

Céline, qui, aveec son vocabulaire
bouillonnant, sa syntaxe violentée, fait
figure de révolutionnaire, sera peut-

étre, pour les écrivains du siécle pro-

chain, un simple précurseur,

Son ceuvre a, en tous cas, infini-
ment plus de chance de survivrc &
notre temps que la prose si correcte
de M. Abel Hermant,

H

Lu dans « L’Action Francaise »:

Si vous souhaitez de la trés haute
littérature, on vous signalera que les
Editions Corréa publient, damns leur
collection « Les Pages immortelles »,
un Pascal, C'est une enthologie com-
posée par Francois Mauriac. La Pré-
face dans laquelle cet écrivain pre-
sente son illustre devancier-est belle.
Ne paraitra-t-i' pas superflu de dire
qu'il ne manque pas d'y peindre son
héros obsédé par l'amour? En téte du
livre une seule photogravure rassem-
ble deux portraits: Pascal et son pre-
facier. Curieux.

Pas tellement curieux. Cetie collec-
tion des « Pages immortelles » est en
effet 1a « version francaise *» d'une
collection destinée aux Américains.
Comme le public américain ignore
tout autant — sinon plus Pascal
que Mauriac, on les Ini présente en
tandem. .

Quant i Pauteur du « Neeud de Vi-
péres », il ne se trouve certainement
pas écrasé par le voisinage. A peine
flatté, <

Lucienne Boyer vient
Pr= davoir une qetite fille,
Le papa — son mari —
est Jacques Pills. Bien
entendu, a I'occasion
d'un événement si consi-
journalistes spécialisés

des
dans les « vedettes » sont allés inter-
viewer Ia chanteuse. Elle a prononcé
quelques paroles qui étaient peut-étre

dérable,

trés naturelles, mais auxquelles nos
confréres, habitués a fabriquer du si-
rop de guimauve, ont donné toute la
saveur saccharinée nécessaire. .
Nous trouvons cependant, sous cetie
fadeur, Pexpression dune émotion
sincére. :
Toute sa vie, on cherche anxieuse-
ment, on ne sait quoi, a dit Iucienne
Boyer, Puis vient I'amour et l'on croit
que l'on a atteint son réve. On cache
son bonheur & deux, dans un coin
tranquille. Le notre est & St-Cloud,
dans cette maison qui nous plait tant.
Quand vient l'enfant, on voit que
c’est ca seulement qui manquait et que
le reste, la fortune, la gloire n'est rien.
Cette derniére phrase exprime une
bien simple et bien belle vérité. Aussi
vraie pour une chanteuse sucrée que

pour uUn roi ou un paysan,

chuchaote. ..

Cocteanr n’est pas content de Fac-
cueil que la critique a fait & sa Ma-
chine & Fcrire ». Et dans un article
publié par un quotidien parisien, il
s’en plaint amérement.

Un écrivain de race, écrit-il, doit se
maintenir dans le style classique. Or,
voild des s.ecles que les écrivains qui
honorent la France subissent la pri-
son ou l'exil. Un écrivain couvert de
boue se trouve en bonne compagnie,
je vous l'affirme. La jeunesse connait
cette grande ligne douloureuse et ne
s'y trompe jamais. Plus nous recevons
d’insultes, plus elle nous donne sa
confiance et sgn cceur.

Voila Coctean hissé par Iui-méme
sur le piédestal des martyrs littéraires.
A coté de Victor Hugo exilé, de Flai-
bert et Baudelaire poursuivis par des
juges bornés. Coctean ne manque pas
d’estime pour lui-méme. « Un écri-
vain de race », « les écrivains qui ho-
norent la France ». C’est un nouveau
role, un bien beau réle, pour ce frére
jumeau de Cécile Sorel, Mais un rale
qui lui va mal. « Ses déclamations
sont comme des épées » en fer biane,
ses tirades ont un son de porte-voix
et ses nobles attitudes font penser a
un dessin de Carrizey.

Quant a Ia jeunesse qui lui « donne
sa confiance et son cceur », c’est une
jeunesse qui le connait mal, qui prend
son immoralité pour de Paudace, son
habileté verbale pour du génie, ses
crises merveuses pour Pinspiration di-
vine, et son indéfrisable pour la trace
des doigts familiers de la muse.

Il suffit que cette jeunesse s’appro-
che un peu plus de Cocteau et de son
ceuvre, attirée par les reflets du soleil
sur Veau morte, pour qu'elle sente
Podeur de la vase et se bonche le nez.

Quant a celle, qui s’étant approchée
de lui, continue & Ilui donner ce qu’il
dit, c’est une « #jeunesse » Un peu
spéciale que nous mettons dans le
méme panier que lui, Le panier du
linge sale, -

Un cinéma de Nice, an-
nonce a son programmes
« I’Enfer », avec Spencer
Tracy..., d’aprés le chef-
d’cecuvre de Dante! Le
propriétaire de cefte salle
.doit se faire de ce chef-

d’ceuvr'e une singuaére idée,

On vient de terminer & Paris, « Le
Duel », film tiré de la piéce de Lave-
dan, Les vedettes en sont Raymond:
Roulleau, Pierre Fresnay, Yvonne
Printemps et Raimu, qui y incarne un
magnifique... pére blane!

Raimu missionnaire ! - Cela sera,
malgré tout, un peu dur & Avaler.

sant juge ses contemporains et leurs actions °

scéne s'efforcer de faire des films qui -

AU FIL
DE L'ONDE

On a posé récemment dans I’Echg
Ia question de la.valeur du cinéma,
Une telle question se pose égalementg
pour la radio.

On connait la réponse gue lui a faitg
Georges Duhamel: « La T. 8. F. trahif
sa mission et trahit sa culture » It
suffit pour avoir une telle opinion,
d’écouter n’importe quel poste pendang
" quinze minutes,

Mais cette constatation ne conduid
pas a conclure qu'il faille condamne®
sans appel la radio, Si on diffuse su®
les antennes beaucoup de Tino Rossi,
beaucoup d'opérettes, beaucoup de roa
man-feuilleton, voire beaucoup d’opée
ras vieillis et grotesques, c’est parce
que l'on tient beaficoup trop compte,
Je crois de l'opinion du public.

Lorsqu'une ‘*émission nouvelle es§
créé, la premiére chose gque font ses
aufeurs, c'est de demander: « Ecrie

lorsque la radio privée fut supprimée
pendant quelques jours, on s’empressa
bien vite de la rétablir, devant les rée=
clamations des auditeurs.

C’est 1a une méthode qui n’est pag
le moins du monde artistique; que
diriez-vous d'un écrivain qui, avant
d’écrire son roman, demanderait 3 ses
lecteurs: « Voulez-vous du roman
policier, psychologique, historique..,.,
Moi ¢a m’est égal, je peux vous faire
tout ce que vous voudrez »,

-Bien plus, cette méthode n’est pas
commerciale. Lorsqu'un couturier crée
un nouveau modéle, lorsqu'un induse
triel américain sort un nouvean type
de voiture, lorsque Pusine B C A fae
brique des postes pour grandes ondes,
alors que les grandes ondes sont press
que inconnues aux U. §. A, ils ne

public. IIs imposent au contraire leur
g¥it au public. Tout Part de leur
publicité consiste A faire ecroire que
leur nouveau modéle plait énormé=
ment au public. Et le public, qui es#
bon prince adopte le nmouvean modéle
sans hénitation. TUne telle méthode,
est, consciemment ou non, indispens
sable. Car si tous ceux qui ont eu
quelque chose a offrir et a vendre
s'en étaient tenus au goiit du public,
nous' marcherions encore dans deg
sabots et roulerions sur des chars-ie
bancs,

Il n'est pas. davantage souhaitable,
comme le proposait Georges Duhamel,
dans un discours sous Ja Coupole, de
remplacer les émissions actuelles par
de doctes cenférences, faites par des
maitres de PUniversiteé, Car, il y a des
genres qui ne conviennent pas i la
r;_mdio. Presque toutes les gens ne cone
viennent pas &4 la radio,

On diffuse beaucdup de ihéiire,
Tout y passe, depuis « Phéadre » Jusw
gu'aux lamentables piéces qui s®
Jouent actuellement i Paris. Une pige
ce de théiire a un grand avantages
elle permet, sans dépenser trop d’'ima=

elle n'est pas écrite pour le micro,

parlos Larronde avait essayé de
creer un théitre radiophonique, Son
exemple n’'a pas été suivi: on le coms
prend aisément: une piéce radiophoe
nique coilte autant de peine qu'ume
bicce ordinaire; elle n’a qu'une seule
Teprésentation au lien d’en avoir une
cenfaine. Par ailleurs, il est difficile
de trouver des acteurs pour cette seule
représentation, ;

_Par contre, le reportage est d'une
realisation aisée. Il suffit d’'un micro
et d'un enregistreur,

Nous ne sommes pas préts d’oublier
Ies modéles du genre que furent le
| Teporfage « aux avants-postes » de
VActualité Nationale, les reportages ds
Paul-Edmond Decharme au Canada,
en Bulgarie, en Afrique noire,

De telles réalisations sont actuellee
ment impossibles. On a trouvé hon de
les remplacer par des reportages
d'une banalité étonnante, Faites, pour
le Secours National, une Kermesse
avec fanfare et orphéon, vous étes sie
de recevoir la visite de la Renault de
la Radio. Chantez sur Ia plus petite
des scénes de Marseille, on viendra
vous demander vos projets et les chane
sons que vous chantiez & P’éeole. Pap
conire, aucun courant avee la vie de
chacun et de chaque jour, Quel ade
mirable reportage ne pourrait-on pas
falre avec la vie quotidienne dun
étudiant, ou le dimanche d’'un paysan?

La musique est, évidemment, ce qui
convient le mieux au micro, Mais este

' on toujours bien inspiré, en Jjoignang

par exemple, un texte aux ballets cée
!eb::es? Certes, il est nécessaire de ree
tenir lattention de Pauditeur, qu'one
heure de musique a tot fait de lasser,
Mais on risque de giter un chef-d’cete
vre, en voulant I'expliquer.

Ce qui manque 3 Ila Radio, c’esh
avant tout un technigue artistique
(ces deux mots peuvent-ils s'accors
der ?) personnelle. Les émissions les
ieux réussies sont les plus originalesg
telles, par exemple, celles de Jean
Nohain,

Mais nous pensons que la radip &
mieux a faire que de jouer 3 pigeon
vole. Il faut que dans tous les domals
nes elle fasse du neuf. Tl faut qu’elle
Wyve son chemin sans le sowci perpée=
tuel de contenter tout le monde.®

Henri SABATIER.,

Petites Annonces |

7 tr. la ligne. — Tarif spéolal pour
les demandes d’emplol et les ventes
ot achats de livres: | frano la llgne
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Courtaud_ = Diverneresse, Dictionnaire
francais, gree, 2* édit. 1874 é&d. come
plete en 2 vol. cartonnés bon état,
P TrA000 . asuiessrasonnn 1200 fr,
Ecrire Echo no 21,

Yvonne MARTINET
Alphonse Daudet; sa vie et son ceuvre
1840-1897, mémoires et récits (inw=
coctavo 82 pages), prix.... 100 fr,
Numa Roumestan d’Alphonse Daudety)
la piéce et le roman (137 pages),
PIIZ. soiessssnvensnsvoanssnsse 30 £
En dépdét: librairie Dubois et Pou=

lain, Grand’Rue, Montpellier,

COURS VACANCES. Prép. licence
droit pend. mois aoft. Station Les
Contamines, prés Chamonix (Hautee
Savoie), centre excursions. Cours pa®
prof. Faculté, S'inscrire; Henri BAUD,
Saint-Gervais-les-Bains (Haute-Sav.)s

CAMPEURS, Ajistes. Auberge Jeunesse
Les Foverands, Combloux (Haufe-Sae=

voie), prés Mégeéve, face Moni-Blanss
Tous sports, Nowrriture soignée; 30 &
par jour, .

vez-nous si ca vous plait ». De méme, |

tiennent aucun compte du goiit du|

gination, d’occuper .iine aprés-midi de .
temps, Mais elle a un inconvénients |
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